Liberté « Bgalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REUNION

PREFECTURE SAINT-DENIS, le 01 ao(t 2014

Direction des relations avec les collectivités
territoriales et du cadre de vie

Bureau de I'environnement

ARRETE n° 2014 - 4079 /SG/DRCTCV

modifiant I'arrété préfectoral n° 99-2995/SG/DICV/3 du 4 novembre 1999
autorisant la société SOBORIZ a exploiter une rizerie en zone industrielle
n® 1 sur le territoire de la commune du Port

LE PREFET DE LA REUNION
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V, et notamment les articles L. 511-1, L. 512-1,
R.511-9 et son annexe portant nomenclature des instailations classées, R. 512-31 et R.512-33 ;

Vu f'arrété ministériel du 04 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la profection de 'environnement soumises & autorisation ;

Vu ['arrété ministériel du 18 février 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels présentés par certaines
instaliations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation sous Ia rubrique n°® 2260 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 23 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts
relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique n® 1510 de ia nomenclature des instaliations classées
pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 02 février 1998 relatif aux prélévements et A4 la consommation d'eau ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la profection de l'environnement scumises &
autorisation ;

Vu larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n® 99-2985/SG/DICV/3 du 4 novembre 1999 autcrisant |2 société SOBORIZ 4 exploiter une
rizerie en zone industrielle n®1 sur le territoire de la commune du Port ;

Vu la demande présentée par la société SOBORIZ en date du 8 avril 2011 concernant la construction d'un
enirepdt ainsi gue PFaugmentation de la capacité de stockage des silos ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu les compiéments apportés & ce dossier par courriers en date du 3 juin 2011, 18 aoGt 2011, 19 décembre 2013,
25 février 2014 et 20 mai 2014 ;

Vule rapport et les propositions en date du 26 mai 2014 de finspection des installations ciassées ;



s

Vu l'avis en date du 27 juin 2014 du Conseil Départemental des Risques Sanitaires et Technoiogiques au cours
duquel le demandeur eu la possibilité d'étre entendu : '

Vu le projet d'arrété porté le 09 juillet 2014 & la connaissance du pétitionnaire ;
Vu les observations présentées par la société SOBORIZ sur ce projet d’arrété en date du 23 juillet 2014 ;

Considérant que les modifications de Finstallation ne sont pas considérées comme étant substantielles au sens
de Farticle R.512-33 susvisé, les dangers et inconvénients présentés par I'instaliation n'étant pas significativement
accrus ;

Considérant également l'opportunité de metire & jour les prescriptions applicables & linstallation, pour tenir
compte des fextes réglementaires opposables parus depuis la délivrance de Pautorisation initiale et notamment de
larrété ministériel du 18 février 2010 susvisé ;

Considérant que I'entrepdt de stockage des produits finis d'un volume de 20 000 m? permettant fe stockage de
1970 tonnes de matiéres combustibles reléve de la rubrique 1510 de la nomenclature des installations classées ;

Considérant que, en vertu des dispositions de larticle 3.1 de I'annexe 1 de larrété du 23 décembre 2008
susvisé, l'implantation de cet entrep6t d'une hauteur de 10 métres peut &fre portée a 10 meétres des limites de
proprigté, I'exploitant ayant d’'une part apporté la démonstration de Pabsence d'effets l&taux en dehors du site en
cas d'incendie et d'autre part prévu la présence d’un dispositif d’extinction automatique ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, felles qu'elles sont proposées dans le dossier
susvise complétées par les prescriptions définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et
inconvénients de I'stablissement vis-a-vis des intéréts mentionnés a Farticle L. 511-1 du code de lenvironnement,
notamment en matiére de prévention des risques d'incendie et d'explosion st de pollution atmosphérique.

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies :

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société SOBORIZ dont le siége social est situé en zone industrielle n® 1, Butte Citronnelle — BP 53 ~
87822 Le Port, dénommée ci-aprés 'exploitant, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété modifiant 'arrété préfectoral du 4 novembre 1999 susvisé, a poursuivre l'exploitation sur le territoire de ia
commune du Port, en zone industrielle n® 1, Butte Citronnelle, des installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATION APPORTEES AUX ACTES ANTERIEURS

Les dispositions de 'arrété préfectoral n® 99-2695/SG/DICV/3 du 4 novembre 1999 autorisant la société SOBORIZ
a exploiter une rizerie en zone industrielffe n°1 sur le territoire de la commune du Port sont abrogées, & 'exception
de l'article 1.

ARTICLE 1.1.3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise 2 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministérieis existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'etablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectoral d'autorisation.

2122



| CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Alinéa Régime Libelté de la rubrique (activité) Nature de Volume autorisé
l'installation

2260 2.3) A |Broyage, concassage, criblage, déchiquetage,
ensachage, pulvérisation, trituration,
granulation, nettoyage, tamisage, blutage, Installation de
mélange, épluchage et décortication des blanchiment,
substances végétales et de tous produits | décortication et 1000 kW
organiques nafurels, y compris la fabrication |ensachage du riz
d'aliments composés pour animaux, mais 2 brut et
I'exclusion des activités visées par les rubriques | d’ensachage de
2220, 2221, 2225, 22286, légumes secs
2.8) la puissance installée de I'ensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement
de linstallation &tant supérieure & 500 kw

1510 3 DC |Stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure a 500 t Enirepdts de | Entrepbt de stockage des
dans des entrepdts couverts. stockage des | produits finis : 20 000 m®
3. Le volume des entrep6ts étant supérieur | Pproduits finis et 1970 t de matiéres
ou égal & 5 000 m* mais inférisur & 50 000 combustibles
m3

A (Autorisation) ou DC (Déclaration avec contréle)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou

les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les instaiiations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivanis ;

Communes

Parcelles

Lieux-dits

Le Port

n° 27, n°28 section AT

Zl n°1, Butte Citronnelle

ARTICLE 1.2.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de |a fagon suivante :
— 13 cellules de stockage des matiéres premiéres d'une capacité totale de 2076 m®;
- 1 fosse de réception des matiéres premigéres ;

~ 1 usine de blanchiment, décortication et ensachage du riz brut et d’ensachage de légumes secs avec

espace d'entreposage de matiéres premiéres et d’emballages ;
- des boisseaux de stockage et de dosage situés dans I'enceinte de l'usine de fabrication ;
- unentrepdt de stockage de produits finis de 20 000 m® ;
- une cuve aérienne de gasoiide 1 m?;
- un poste de distribution de gasoil ;
- 4 postes de charge d'accumulateurs ;
— 2 bassins de rétention, I'un de 290 m? et Vautre de 120 m® ;
~ un laboratoire ;
—~ des bursaux administratifs ;
- 3 compresseurs d'air.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et donnees technigues contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, eiles respectent par ailieurs Ies dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, lorsque l'exploitation a &t
interrompue pendant plus de deuyx années consécutives,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 3 Ja connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS
Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a

ARTICLE 1.5.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfsrt sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation oy d'enregistrement oy déclaration,

ARTICLE 1.5.4 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oy I'établissement change d'exploitant, le Successeur fait la déclaration ay Préfet dans le mois quii suit
la prise en charge de I'exploitation,

ARTICLE 1.5.5 CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de rarticle R, 512-74 du code de {'environnement, pour I'application des articles R,
£12-35-1 aR. 512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise 3 l'arrét définitif, Fexploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-gi.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues Pour assurer, dés 'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment :

* {'évacuation oy I'élimination des produits dangereux, et, pour ies installations autres que les

installations de stockage de déchets, ceile des déchets présents syr le site ;
» des interdictions oy fimitations d'acces ay site ;

© la suppression des risques d'incendie of d'expiosion ;

* i3 surveillance des effets de l'installation sur 80N environnement.

En outre, I'exploitant place le site de ‘installation dans un etat tel qu'it ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L. 51 1-1 et qu'il permette un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévu(s) ay
premier alinéa du présent atticle.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légisiations et réglementations
applicables, et noamment, le code civil, je code de furbanisme, le code du travail et iz code général des
collectivités territoriales, Ig réglementation sur jes équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation Ne vaut pas permis de construire,
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et l'exploitation
des installations pour :

- limiter e préiévement et la consommation d’eau :

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I'agricuiture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour [utilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéclogique.

ARTICLE 2.1.2 CONDUITE DES INSTALLATICNS

L'exploitation se fait sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant et spécialement
formée aux caractéristiques de l'installation et aux questions de sécurité.

L'ensemble du personnel, y compris intérimaire ou saisonnier, recoit une formation spécifiqgue aux risques
particuliers liés & l'activité de I'établissement. Cette formation fait 'objet d’un plan formalisé. Efle est mise a jour et
renouveiée réguliérement.

ARTICLE 2.1.3 CONSIGNES D’EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositicns du code du travail, des consignes sont établies, ienues a Jjour et affichées dans les
iieux fréquentés par ie personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

- les contrdles & effectuer, en marche normale, au démarrage, lors de nettoyages, de période de mainienance, en
fonctionnement dégradé, la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien des installations et 2 Ia
remise en service de celles-ci en cas d'incident grave ou d'accident.

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans 'ensemble des
instaliations ;

- linterdiction de tout brilage a Fair libre ;

- 'obiigation du "permis d'intervention” ou " permis de feu" pour ies parties concernées de lnstaliation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment fes précautions & prendre pour Femploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instailation (éiectricite, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangerauses,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 7.4.1,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable dintsrvention de 'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

- 'obligation d'informer linspection des instaliations classées en cas d'accident.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissemant dispose de réserves suffisantes de produifs ou matiéres consommables utilisés de manidre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'instaliation dans e paysage. L'ensemble
des installations est mainteny propre et entretenu en permanerice. Le site est en particulier réguliérement
dépoussiéré.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de Pexpioitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'ohjet d'un soin particulier.

ARTICLE 2.3.3 ECLAIRAGE

Les sources lumineuses sont limitées au strict minimum nécessaire au fonctionnement et a |a sécurité des
installations et des travailleurs. Leurs caractéristiques techniques, leurs emplacements et leurs orientations sont
deéfinis de fagon 3 ne pas nuire & lavifaune protegée. Notamment les dispositifs d'éclairage sont établis en
intégrant les recommandations de personnes compétentes dans e domaine de Fornithoiogie de La Réunion.

De plus les éclairages des bureaux et locaux sont éteints dés Ia fermeture de ceux-ci, a I'exception des éclairages
de sécurité. :
ARTICLE 2.3.4 LUTTE ANTI-VECTORIELLE

Toutes les mesures doivent atre prises pour éviter la constitution de gites larvaires, notamment en limitant |a
stagnation des eaux.

La démoustication est effectuée en tant que de besoin ou sur demande de f'autorité en charge de la santé. Le site
st maintenu dans un état constant de dératisation. _

Les frais de ces mesures incombent & 'exploitant.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a declarer dans les meilleurs délais 3 lnspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 duy code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par f'exploitant a I'inspection des installations classées. I précise nctamment les circonstances et les causes de
faccident ot de lincident, les effets sur les personnes at 'environnement, ies mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

ARTICLE 2.5.2 REGISTRE DES EVENEMENTS PRECURSEURS

Tout événement susceptible de constituer un précurseur d'explosion ou d'incendie est consigneé dans un registre
tenu & la disposition de finspection des installations ciassées, L'exploitant réalise annueliement une analyse des
causes possibles de ces événements afin de prévenir I'apparition d'accidents, Cette analyse est tenue a Ia
disposition de 'nspection des instaffations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant établit et tient 3 jour un dossier comportant les documents suivants
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le dossier de demande d'autorisation initiat,

- les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
declaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'auforisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
legislation relative aux installations clagsées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.
Les documents évoqués dans le dernier alinéa ci-dessus seront tenus & la disposition de finspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAP!TULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’'INSPECTION
ARTICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L'exploitant transmet & l'inspection les documents suivants :

Articles Controles a effectuer Périodicité du contrdle
ARTICLE 8.2.1 Rejets atmosphériques annuelie
ARTICLE 8.2.5 Niveaux sonores Tous les 5 ans
ARTICLE 8.2.3.1 Rejets des eaux de procédé annuelle
ARTICLEg23.2 Rejets des eaux pluviales annuelle
Articles Documents a fransmettre Périodicités / échéances
ARTICLE 1.7.5 Notification de mise & I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
ARTICLE 2.5.1 Rapport d'accident Sous 15 jours aprés l'accident
ARTICLE 8.3.2 Resultats des controles des rejets| Sous 1 mois aprés réception
atmasphérigues
ARTICLE 8.3.5 Résultats des contréies des eémissions | Sous 1 mois aprés réception
sonores

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTIGLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, T'exploitation et I'entrstien des
instailations de maniére a limiter les émissions 2 I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par ia mise en
ceuwre de technoiogies propres | ie déveioppement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
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Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en
marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brhlage a I'air fibre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
lemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
doivent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circuiation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les voies de circulation internes au site non imperméabilisées sont régulidrement humidifiées par temps
sec,

- la vitesse des vehicules sur site est fimitée & 15 km/h. La signalisation appropriée est mise en place,

- les véhicules sortant de I'nstallation n’enfrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

ARTICLE 3.1.4 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de preduits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permeitant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arréte. Les equipements et aménagements correspondants satisfont par aiileurs la prévention des risques
dincendie et d'explosion (&évents pour les fours de séchage, les dépoussiéreurs...).

ARTICLE 3.1.5 CDEURS

Les dispositions necessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
siisceplibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les peints de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre atissi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La diiution des rejets atmosphériques est inferdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, colieciés et évacuds, apras traitement éventue!,
par lintermédiaire da cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
st tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, nhotamment dans leur partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est
congue de fagon & favoriser su maximum ['ascension des gaz dans latmosphére. La partie terminale de la
cheminge peut comporter un convergent réalisé suivant les régies de l'ari lorsque la vitesse d'éjection est plus
elevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et 1z variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'avacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
apres, doivent étre amenagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
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appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants a 'atmosphére. En particulier les dispositions des norndes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectees.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d’organismes extérieurs 4
la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé ie fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des instailations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTCLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Eonduit de Installation raccordée
1 Dépoussiérage usine
2 Fosse de réception [égumes secs
3 Systéme d'aspiration et dépoussiérage des
sons

ARTICLE 3.2.3 CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre en m Vitesse minimum

enm d’éjection en m/s
Conduit N° 1 13,56 0,8 8
Conduit N° 2 13,56 0,2 5
Conduit N° 3 13,5 0,8 8

ARTICLE 3.2.4 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter, au niveau des conduits n° 1, 2 &t 3 les valeurs limites suivantes
an concentration, les volumes de gaz étant rapportés
- & des conditions normalisées de, température (273 kelving) et de pression (101,3 kilo pascais) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) .

Concentrations instantanées
Paramétres en mg/Nm*
Poussiares 10

ARTICLE 3.2.5 VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par fiux de polluant la masse de poiluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluanis rejetés dans
l'atmosphére doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

N Flux
Parameétres en kalh
Poussiéres 0,3

. TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et F'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau,
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ARTICLE 4.1.2 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans ie milieu qui ne s'avérent pas liés 2 la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale anruelle
Réseau public AEP 1360 m®

ARTICLE 4.1.3 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

ARTICLE 4.1.3.1 Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipsment présentant des garanties
equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu a I'article 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et daiés. ils sont tenus a ia disposifion de [inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecie fait notamment apparaiire :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les disposilifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, )
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, comptaurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les reseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetds par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

ARTICLE 4.2.4.1 Isolement avec las milisux

Un systéme permet lisolement des réseaux d'assainissement de I'élablissement par rapport & i'exiérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a
partic d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigna.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS

CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

catégorie 1 : les eaux de refroidissement et les eaux de nettoyage ;

catégorie 2 : les eaux pluviales de toiture et les eaux pluviales de ruissellement sur les voiries ;
catégerie 3 . les eaux usées domestiques.

Le rejet d'autres types d'effluents n'est pas autorisé.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les eaux de catégorie 1 sont collectées par un réseau spécifique et rejetées dans le réseau communal d'eaux
usées aprés mélange avec les eaux de catégorie 3.

Les eaux de catégorie 2 sont collectées par un réseau spécifique rejetées dans les bassins de décantation
mentionnés a l'article 1.2.4.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les bassins de recueil des eaux sont curés en tant que de besoin de maniére & aveir en permanence un volume
utile suffisant pour le recueil des eaux pluviales et des eaux d'extinction d'incendie.

ARTICLE 4.3.3 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par ['établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

reésent arrété 1
Nature des effluents eaux de catégorie 1 et 3
Réseau d'assainissement communal -~  Station

Exutoire du rejet d'épuration du Port

Coordonnées du point de rejet ({référentiel WGS
84/UTM 408)

X = 322 472 ; Y=17 684 500,3

Point de rejet vers le milizu récepteur codifié par le
résent arrété

n°2

Nature des effluents

caux de catégorie 2

Exutoire du rejet

Infiltration dans l'aquifére Le Port La Possession

Coordonnées du point de rejet (référentiel WGS
B4/UTM 408)

X = 322 563,9 ; Y=7 684 550,4

Traitement avant rejet

Bassins de décantation

ARTICLE 4.3.3.7 Repéres internes

Point de reiet codifié par le présent arrété

n°3

Nature des effiuents

eaux de catégorie 1

Exutoire du rejet

Réseau d'eaux usées du site

Coordonnées du point de rejet (référenticl WGS

B4/UTM 40S)

X = 322 478,1: Y= 7684 4937

ARTICLE 4.3.4 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

ARTICLE 4.3.4.1 Conception
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Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arraté s'appliquent sans préjudice de Pautorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation et la convention de déversement sont transmises par 'exploitant au Préfet.

ARTICLE 4.3.4.2 Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prelévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...). '

Ces points sont aménagés de maniére & atre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de produits susceptibles de dégager, en €gout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammabiles ou odoerantes,

- de tout produit susceptible de nuire & Ia conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température maxirmum : 40 °C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 4.3.6 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE PROCEDE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux de catégorie 1 dans le réseau d'eaux usées de
Pétablissement, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Reférence du rejet : N ° 3 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.3)

Débit maximal journafier : 3 m¥j

Parameétre Concentration maximale journaliére {mall) Fiux maximal journaiier (kg/)
DCO 2000 4
MEST 600 1.2
AOX 1 0,002

ARTICLE 4.3.7 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux piuviales (eaux de catégorie 2) dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.
Reférence du rejet vers fe milisu récepteur: N ° 2 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 435)

Paramatre Concentration (mgfi) Flux (kafj)
DCO 125 4
MES 35
Hydrocarbures totaux 5 0,1

Le rejet d'autres poi!uénts en quantité superieure au seull de quantification est interdit,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans Ia conception, laménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :
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- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, |a fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de ['utilisation des ressources et améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de ia réutilisation :
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 'élimination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par larticle R. 541-8 du code de ['environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 et R. 543-40 du code de
lenvironnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72 du code de
lenvironnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'articie R. 543-131 du code de
'environnement.

Les pneumatigues usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 & R. 543-151 du code
de Fenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'instzllations d'élimination)
ou-aux professionnels gui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
Tensilage.

Les dechets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a R. 543-201 du code de I'envircnnement.

Les biodécheis, dans le cas ol leur production excéde les seuils définis par F'arrété du 12 juillet 2011 fixant les
seuils définis a l'article R. 543-225 du code de l'environnement, sont gérés conformément aux articles R, 543-225
a R. 543-227 du code de I'environnement.

ARTICLE 53.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d’'un lessivage par des saux météoriques,
d’'une poilution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poiluants sont réalisées sur
des aires stanches et aménagées pour [a récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souilléas.

Sauf justification, la durée d'enireposage des déchets a l'intérieur de 'établissernent est limitée a 1 an.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'expicitant oriente ies déchels produits dans des filieres propras & garantir les intéréts visés a Varticle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de l'environnemant,

il s'assure que la personne & qui il ramst les déchets est auforisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées & cet sffet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance &t en volume.

ARTICLE 5.1.6 REGISTRE

Les exploitants des établissements produisant ou expédiant des déchefs tiennent a jour un registre chronologique
oll sont consignés tous les déchets sortants.
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Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations
suivantes :

— |a date de 'expédition du déchet ;

— Ia nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & 'annexe It de l'article R.
541-8 du code de I'environnement) ;

— la quantité du déchet sortant ;

— e nom et l'adresse de l'installation vers laquelle ie déchet est expedié

— |e nom et 'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le dechet, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné & l'article R. 541-53 du code de fenvironnement ;

— le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

— le cas &chéant, le numéro du document prévu a l'annexe VII du réglement susvisé ;

— le code du traitemant qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle ie déchet est expédié, seion les annexes |
et || de la directive susvisée ;

— la qualification du traitement final vis-&-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a l'article L. 541-1 du
code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.6 DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Tout traitement de déchets dans I'enceinte de 'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas
des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.7 TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fix¢ en référence & Farréte du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

‘Chaque lot de déchets dangereux expedie vers paxtérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & larticle
R. 541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangersux ou non) respectent les dispositions des arficles R. 541-43 A R.
541-84 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 4 la disposition de l'inspection des
instaliations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux cu non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentes en appiication du réglement {CE) n° 1013/2006 du Parlement europ&en et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATICNS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnerent ne puisse &tre & l'origine de
bruits fransmis par voie aérienne ou sclidienns, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
venvironnement par les Instafiations relevant du livrs V - titre ! du Code de Environnement, ainsi que ies régles
techniques annexées a la circulzire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les instaliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, ies matériels de manutention et jes engins de chantier utilisés & lintérisur de
rétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I'environnement.
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ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 8.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des instailations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
zones 4 émergence réglementée (incluant le période allantde 7h& 22 h période allant de 22h & 7h,
bruit de I'établissement) ainsi que les dimanches et
jours feriés
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones & émergence réglementée sont définies sur le plan en annexe 2 du présent arrété.

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs sunvantes
pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour Période de nuit
PERIODES allant de 7h a 22h (sauf dimanches Allant de 22h 4 7h,
et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
| Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 80 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, ies points de conirdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles fechnigues annexées & la circulaire
ministérieliz n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans l'environnement par les
installations classdes.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1 LOCALISATION DES RISQUES

|'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
quaiitatives et quaniitatives des matiéres mises sn tuvre, stockéss, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & {'ariicle
L. 511-1 du code de l'environnement. .

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockagas indiquant ces risques.

Les zones 2 risques sont matérizlisées par tous moyens appropries.
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ARTICLE 7.1.2 ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions dy code du travail, l'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans Finstallation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant Iz nature et |a quantité des produits dangereux detenus, auquel est
annexeé un plan général des stockages. Ce registre esttenu & Ia disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3 PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et regulierement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de matidres
dangereuses ou poliuantes et de poussigéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4 CONTROLE DES ACCES

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accas a toute personne non autorisée.
Le site est surveillé en permanence.

ARTICLE 7.1.5 CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Elles sont portées & la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6 ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient fensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre Fensembie des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU BATIMENT USINE

La zone de stockage de matiéres Premiéres au sein du batiment usine est éloignée de tout autre dépot de matieres
combustibles d’une distance d'au moins 10 m, clairement signaiée et maintenus dégagée en parmanence.

La quantité de matiéres premiéres présente au sein de cefte zone de stockage n'excéde pas 2 jours de producticn
normale. L'exploitant est en mesure de justifier de cetie disposition auprés de Finspection des installations
classées.

ARTICLE 7.2.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LENTREPOT DE STOCKAGE DES
PRODUITS FINIS

L'entrepst d'une hauteur maximale de 10 m est implanié a au moins 10 métres des limites du site. Il est mun; d'un
systeme d'extinction automatique. Les &léments de démonstration du respect des normes eN vigueur concernant
Ce systdme sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2,3 MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement est pourvu en moyens de lutte contre 'incendie adaptés aux risques encourus, en nombre suffisant
et correctement répartis sur la superficie & protégsr, a minima

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, gar exempie) implantés de telle sorte que fout paoint de
la limite du dép6t se trouve A mains de 100 matres d'un appareil. A défaut, une oy plusieurs réserve(s) d'eau
destinée 3 l'extinction est accessible an toutes circonstances par les services départementaux d'incendis ef de
seceurs. Le réseau d'sau, public ou privé, permet de fournir en toutes circonstances un débit minimai de 150 m¥h
pendant deux heures :

- et d'extincteurs répartis a Pintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lisux présentant des risques
specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibies. Les agents d'extinction sont

- et d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.
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Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau industrielle. Leurs sections
sont calcuiées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Les emplacements des bouches d'incendie, des colonnes séches ou des extincteurs sont matérialisés sur les sols
et batiments (par exemple, au moyen de pictogrammes). Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses
qui équipent le réseau sont munis de raccords normalisés. Ils sont judicieusement répartis dans l'installation. Ces
équipements sont accessibles en toute circonstance.

Le réseau d'eau incendie est conforme aux normes et aux réglementations en vigueur.

ARTICLE 7.2.4 PROCEDURES D'INTERVENTION

Des procédures d'intervention pour la gestion des situations durgence sont rédigées par I'exploitant et
communiquées aux services de secours. Elles comportent notamment :

- le plan des installations avec indication :

- des pheénoménes dangereux (incendie, explosion, etc.) susceptibles d'apparaftre ;

- les moyens de lutte contre l'incendie ;

- les dispositifs destinés & faciliter l'intervention des services diincendie et de secours :
- les stratégies d'intervention de I'exploitant en cas de sinistre.

Les élements d'information nécessaires a 'évacuation du personnel et & Fintervention des services de secours sont
affichés en des endroits fréquentés par le personnel. De plus, ils sont matérialisés de maniére apparente.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1 INSTALLATIONS ET MATERIELS ELECTRIQUES

Dans les locaux de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'un incendie identifiés dans I'étude de dangers,
les installations électriques, y compris les canalisations, sont conformes aux prescriptions de l'article 422 de la
norme NF C 15-100, version novembre 2008.

Les installations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'Slectricité statique, des courants
vagabonds et de la foudre. : '

Les appareils et systémes de protection susceptibles d'étre a l'origine d'explosions, notamment lorsqu'ils ont &té
identifiés dans I'étude de dangsrs, au minimum :

- appartiennent aux catégories 1D, 2D ou 3D pour le groupe d'appareils |l {la lettre " D " concernant les
atmospheres explosives dues & la présence de poussiéres) telles que définies dans le décret du 19 novembre
1996 susvisé ;

- ou disposent d'une étanchéité correspondant & un indice de protection IP 5X minimum (enveloppes " protégées
contre les poussigres " dans le cas de poussiéres isolantes, norme NF 60-529), et possédent une température de
surface au plus égale au minimum @ des deux tiers de la température dinflammation en nuage, et de la
température d'inflammation en couche de 5 mm diminuée de 75° C.

L'exploitant tient & Ia disposition de finspection des installations classées un rapport annuel. Ce rapport est
constitué des piéces suivantes :

- l'avis d'un organisme compétent sur les mesures prises pour prévenir les fisques liés aux effsts de I'électricite
statique et des courants vagabonds ;

- lavis d'un organisme compétent sur la conformité des installations électriques et du matériel utilisé aux
dispositions du présent arréié,

Un suivi formalisé de la prise en compte des conclusions du rapport est tenu a la dispositian de linspection des
instaliations clagssées,

Un programme de maintenance est mis en place, permettant de prévenir les sources d'inflammation d'origine
mécanique.
ARTICLE 7.3.2 PREVENTION DES RISQUES D'EXPLOSION

L'exploitant met en place les mesures de protection adaptées aux installations permettant de limiter les effets d'une
expiosion et d'en empécher sa propagation, sans préjudice des dispositions du code du travail. Il assure le
maintien dans le temps de leurs performances.
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Les lignes d'équipements de manutention (&lévateurs, transporteurs, dépoussiéreurs, nettoyeurs, séparatedrs,
broyeurs) sont au minimum rendues aussi &ianches que possible et sont équipées d'une aspiration ou sont mises
en dépression, afin de limiter les &missions de poussiéres inflammables.

Dans le cas ol l'étanchéiteé des équipements ne serait pas techniquement réalisable, d'autres moyens techniques
adaptés permettant de limiter les émissions de poussiéres peuvent étre autorisés par le préfet aprés justification.
Les transporteurs & bandes sont équipés de bandes non propagatrices de flamme.

Les filtres a4 manche identifiés par 'étude de dangers comme pouvant étre a lorigine d'un accident sont protégés
par des évents (sauf impossibilité technique), qui, dans la mesure du possible, ne débouchent pas sur des zones
ol peuvent circuler des personnes, qu'il s'agisse du personnel du site ou des riverains.

Les systémes de dépoussiérage et de transport des produits sont congus de manigre 2 limiter les &missions de
poussiéres. lis sont équipés de dispositifs permettant la détection immédiate d'un incident de fonctionnement et
l'arrét de linstallation.

Les installations de manutention sont asservies au systéme d'aspiration avec un double asservissement : elles né
démarrent gue si le systéme d'aspiration est en fonctionnement, et, en cas d'arrét du systéme d'aspiration, le circuit
passe immédiatement en phase de vidange et s'arréte une fois la vidange terminée, ou s'arréte en cas d'arrét du
systéme d'aspiration, aprés une éventuelle temporisation adaptée a l'exploitation.

ARTICLE 7.3.3 NETTOYAGE DES LOCAUX

Tous les locaux occupés par du personnel sont débarrassés réguliérement des poussieres recouvrant le sol, les
parois, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les équipements et toutes les surfaces
susceptibles d'en accumuler.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de lexploitant et précisée dans les procédures
d'exploitation. Les dates de neftoyage sont indiquees sur un registre tenu & la disposition de linspection des
instaliations classées.

Le nettoyage est réalise a l'aide d'appareils qui présentent toutes les garanties de sécurité nécessaires pour éviter
lincendie et I'explosion.

L'utilisation de balais ou d'air comprimé ne se produit qu'a titre exceptionnel et fait l'objet de consignes
particuliéres. .

ARTICLE 7.3.4 RISQUES NATURELS

ARTICLE 7.3.4.1 Risque foudre

Les installations sont protégées contre la foudre conformément aux dispositions de 'arrété du 4 octobre 2010.

Une vérification visuelle des dispositifs de protection ast réalisée annuellement par un organisme compétent. L'état
de ces dispositifs fait l'objet d'une vérification complate tous les deux ans par un organisme compétent. Toutes ces
vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées conformément a la
norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistreé, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un delai maximum d'un mois, par un organisme
compétent.

Si fune de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.

ARTICLE 7.3.4.2 Autres risques naturels

Les instailations sont efficacement protégées contre les conségquences des autres risques naturels auxquels elies
sont exposées, notamment ceux liés aux cyciones.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 RETENTIONS ET CONFINEMENT

. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valsurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capaciié totale des r&Servoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égaie a 250 litres, 1a capacité de rétention est au
moins égale &:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fOts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure asoot
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Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Ill. Pour les stockages a l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

iv. Le sol des aires ef des locaux de stockage ou de manipuiation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceplibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les
matiéres répandues accidentellement. En particulier I'aire dédiée & l'avitalllement en carburant suit ces régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. En particulier les eaux
d'extinction d'incendie sont confinées dans les bassins des eaux incendie mentionné a l'article 1.3.4. L'orifice
d'écoulement de ce bassin doit &tre muni d'un dispositif d'obturation automatique ou marnuel pour assurer le
confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portées.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1 SURVEILLANCE DES CONDITIONS DE STOCKAGES

L'exploitant s'assure périodiquement que les conditions de stockage des produits (durée, taux dhumidite,
température, ete.) n'entrainent pas des dégagementis de gaz inflammables et de risques d'auto-échauffement.

La température des produits stockés susceptibles de fermenter est controlée par des systémes de surveillance
appropriés et adaptés aux instailations et correctement répartis. Dans ce cas, les relevés de température donnent
lieu & un enregistrement.

ARTICLE 7.5.2 TRAVAUX

Dans ies parties de linstailation recensées a larticle 7.1.1 et notamment ceiles recensées a risque incendie ou
explosion, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un
« permis d'intervention » (intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de
feu » (intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuligre. Ces permis sont
délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesuras appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventueliement ie « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par 'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative & la sécurité de linstallation, sont signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils
auront nommément désighées.

ARTICLE 7.5.3 VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIFEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer annuellement la vérification et la maintenance des matériels de sécurité et de
jutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'exiinction, portes coupe-feu, colonne
séche par exemple) ainsi que des éveniuelles installations &lectriques et de chauffage, conformément aux
référentieis en vigueur.

l.es vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vearifications.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de Finspection des installations classées les modalités
de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &
linspection des installations classées,

Les mesures réalisées dans le cadre de 'auto surveillance sont réalisées par un crganisme agréé par le ministare
en charge de fenvironnement, ou un organisme compétent choisi aprés accord de I'inspection des installations
classées, selon les méthodes normalisées prévues par 'arrété ministérie! du 7 juillet 2009 refatif aux modalités
d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de référence, et sans préjudice des mesures de
contréle réalisées par l'inspection des installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et
L. 514-8 du code de 'environnement.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des sffets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1 AUTC SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

La surveillance des émissions portent sur le rejet défini & larticle 3.2.2 et 3 pour but de vérifier la conformité aux
valeurs limites d'émission définies aux aricles 3.2.4 et 3.2.5. L'exploitant effectue les mesures seion les
paramatres et fréquences suivants :

Paramétre Fréguence
Débit Annuelte

Poussiéres Annuelle

ARTICLE 8.2.2 RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de préiévement d'eaux de toutes origines, comme définies a Particle 4.1, sont munies d'un
dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatise.

ARTICLE 8.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX

ARTICLE 8.2.3.1 Auto surveillance des eaux de procédé

La surveillance des rejels d'eaux de catégorie 1 porte sur les valeurs iimites d'émission définies a larticle 4338,
Une mesure est réalisée au moins une fois par an sur un échantilion représentatif du rejet et du fonctionnement
des installations. L.e débit est déterminé par une mesure journaliere ou estimé 4 partir de la consommation.

Les résultats sont portés sur un registre gul est tenu a ia disposition permarnente de linspection des instaliations
classées.

ARTICLE 8.2.3.2 Auto surveiliance des eaux pluviales

La surveillance des rejets d'eaux de catégorie 2 porte sur les valeurs limites d'émission définies a larticle 4.3.0.
Une mestire est réalisée au moins une fois par an sur un échantiion représentatif du rejet et du fonctionnement
des installations. Le débit est déterminé par une mesure journaliérs ou estimé & partir de ta pluviométrie.

Les résuitats sont portés sur un registre qui est tenu a la disposition permanente de l'inspection des instailations
classées.
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ARTICLE 8.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre tel quepdéfini par larticle 2 de I'arrété du 29 février
2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.
Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 8.2.5 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifig.
Cette auto surveillance est réalisée indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des installations
classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 8.2 notamment celles de son programme
d’'auto survelllance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions correcfives appropriées lorsque
des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d'écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.

ARTICLE 8.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.1 sont transmis & l'inspection des installations
classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

ARTICLE 8.3.3 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES REJETS
D’EAUX

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 8.2.3 sont transmis a linspection des installations
classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelies d'amélioration.

ARTICLE 8.3.4 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoqués a l'article 8.2.4 doivent étre conservés cing ans,

ARTICLE 8.3.5 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 8.2.5 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelies d'améiioration.

TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 9.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentisux de pleine juridiction.

il peut &tre déféré auprés du Tribunal administratif de Saini-Denis:

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, ies communes interessées ou laurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts menticnnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la présente
déeision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laguelle 1a décision leur a
été notifids.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles cu n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
instaliation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de {'arrété autorisant I'ouverture de cette
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installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 2 la juridiction
administrative.

ARTICLE 9.2 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifié & lexploitant.

Conformément aux dispositions de I'articie R.512-39 du code de l'environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie du Port pendant une durée minimum d'un mois. Le méme extrait est
publie sur le site internet de la préfecture pour une durée identique.

Le maire du Port fait connaftre par proces verbal, adressé a la préfecture de La Réunion, raccomplissement de

cette formalité.
Le méme extrait est affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation & Ia diligence de la société

SOBORIZ.

Un avis au public est inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société SOBORIZ dans deux journaux
diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9.3 EXECUTION

Le secrétaire général de ia préfecture, la sous-préféte de Saint-Paul, le maire du Port, le directeur de
I'environnement, de I'aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Copie en sera adressée & :
- M. le maire de du Port ; |

- Mme la sous préféte de Saint-Paul
- le directeur de l'environnement, de Yaménagement et du logement/ SPRE! ;

Pourle Préfatet p

Le Secré!@iﬁ

PR

Xavier BRUNETIE
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